
DUALTECH 501

Spruzzatrice automatica

AUTOMATIC SPRAYING MACHINE
Automatische Spritzmaschine
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MATERIALI

Pannelli piani
Pannelli sagomati
Profili
Ecc 

Legno
Vetroresina
Plastica
Fibrocemento
Materiali sintetici
Materiali composti

PRODOTTO

Base solvente
Base acqua
Monocomponenti
Bicomponenti
UV

Opaco
Satinato
Lucido
Alto lucido

SUBSTRATE

Flat panels
Raised panels
Moldings
Etc

Wood
GRP
Plastic
Fibre cement
Synthetic material
Composites

MATERIAL

Solvent base
Water base
1K paint
2K paint
UV

Flat matt
Satin
Glossy
High gloss

SUBSTRAT

Flachpaneele
Geformte Platten
Formteile
U.s.w.

Holz
GFK
Kunststoff
Faserzement
Synthetische Mate-
rialien
Verbundwerkstoffe

MATERIAL

Lösemittelhaltig
Wasserbasis
1K
2K
UV

Flachmatt
Satin
Glänzend
Hochglanz
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	 DATI TECNICI

•	 Larghezza utile di lavoro base: 1300 mm.
•	 Larghezza trasporto sintetico: 2000 mm.
•	 Lunghezza filtri a secco o a veli acqua longi-

tudinali: 2000 mm.
•	 Sistema di traslazione delle pistole (max 

4+4) comandato da motore brushless.
•	 Interasse bracci reciprocanti 1880 mm.
•	 Lettura dimensionale in continuo dei pezzi 

da verniciare e controllo elettronico per la 
gestione automatica della spruzzatura.

•	 Unità di alimentazione e filtrazione aria am-
biente (riscaldamento aria e sistema di con-
dizionamento a richiesta).

•	 Circuito di verniciatura 4 pistole (fino a 4 cir-
cuiti indipendenti su richiesta).

La spruzzatrice Dualtech 501 è la pietra mig-
liore delle spruzzatici oscillanti moderne. Pro-
gettata per garantire finiture di alta qualità, sia 
opache che lucide, solidità e affidabilità, a 
fronte di alti volumi produttivi, flessibilità e faci-
lità d’uso a fronte di piccoli lotti produttivi.
Rimangono inalterate le caratteristiche conos-
ciute da oltre vent’anni che hanno reso famo-
se in tutto il mondo le spruzzatrici Giardina 
con il sistema di spruzzatura a doppio brac-
cio reciprocante Dualtech e sistema di recu-
pero e pulizia del nastro trasportatore sempre 
al primo posto in classifica per il più basso 
consumo di liquido di pulizia, la minore usura 
del nastro trasportatore ed infine la più facile e 
veloce manutenzione.

	 TECHNICAL DATA

•	 Maximum basic working width: 1300mm.
•	 Synthetic conveyor belt width: 2000 mm.
•	 Filters or longitudinal water curtains length 

2000 mm.
•	 Reciprocating guns movement (max 4+4) 

controlled by “brushless”motor.
•	 Distance between the spray head support-

ing plates 1880 mm.
•	 Continuous reading of the product dimen-

sion and electronic control for the automatic 
spraying.

•	 Air supply filtering unit (air heating unit on 
request).

•	 Independent spray circuits designed for 4 
guns, to spray a variety of coating materials 
(up to 4 independent spray circuits, option).

The Dualtech 501 spray machine is the best 
type of the modern reciprocating through feed 
spray machines. Designed to provide high 
quality finishes, both for opaque and gloss 
finishes, it is robust and reliable, with high pro-
duction volumes. Its flexibility and ease of use 
for both large and small production batches 
make it a natural choice.
The same philosophy which has made this 
series well known for 20 years, have remained 
unchanged: the Dualtech dual-arm spray sys-
tem and the conveyor belt paint recovery and 
belt cleaning system, always ranking first with 
the self-contained cleaning liquid consumpti-
on. Wear of the conveyor belt is kept to an 
absolute minimum, with easy and quick colour 
change, clean down and maintenance

	 TECHNISCHE MERKMALE

•	 Max. Basisarbeitsbreite: 1300 mm.
•	 Transportbandbreite (Kunststoff): 2000 mm.
•	 Seitliche Filter- bzw. Berieselungslänge: 

2000 mm.
•	 oszillatorischer (max 4+4) Pistolen- Antrieb 

über Servomotor.
•	 Abstand der gegenüberliegenden Pistolen-

tragarmen: 1.880 mm.
•	 kontinuierliche Einlesung der Werkstückab-

messungen und Geometrien; automatische 
Steuerung der Applikationszeiten.

•	 Zuluftversorgung mit Filtrierung (Zuluftaufbe-
reitung oder Wärmetauscher auf Wunsch).

•	 Lackkreislauf für 4 Pistolen, mehrere Ver-
sorgungskreisläufe für verschiedene Far-
ben (bis zu 4 Kreisläufe) auf Wunsch.

Das Dualtech 501 Spritzautomat ist das beste 
Modell unter den modernen Reziprokatoren. 
Entworfen für qualitativ hochwertige Ergebnis-
se, sowohl für matte als auch für Glanzoberflä-
chen, das Dualtech 501 ist robust und zuver-
lässig bei großen Produktionsmengen. Seine 
Flexibilität und Benutzerfreundlichkeit für gro-
ße und kleine Serienchargen machen es zu 
einer natürlichen Wahl.
Die gleiche Philosophie, die diese Serie seit 20 
Jahren bekannt gemacht hat, ist unverändert 
geblieben: das Dualtech-Dual-Arm-Sprühsys-
tem und das Bandreinigungssystem mit Pro-
duktrückgewinnung, immer Top mit dem ge-
ringen Reinigungsflüssigkeitsverbrauch, dem 
geringeren Verschleiß des Förderbandes und 
daher die schnellere und einfachere Wartung.

	 501	 501	 501
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Sistema di lettura pezzi.

Interfaccia operatore touch screen.

Torre di filtrazione incorporato nella macchina.

Workpiece detection system.

Touch Screen Operator Interface. 

In built filtering tower. 

Werkstückerfassungssystem.

Bedienungsschnittstelle mit Berührungsbildschirm.

Filtrierturm im Maschinengestell.
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Camera di verniciatura con plenum ridisegnato.

Spraybooth with re-designed air diffusion plenum.

Spritzkammer mit neuem Zuluftplenum.
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READING SYSTEM AND FILTERS

BELT CLEANING SYSTEM

	 POINT FORTS	 HIGHLIGHTS	 CARATTERISTICHE
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Sistema di lettura pezzi e filtrazione.

Recupero vernice e pulizia del nastro - sistema brevettato.
Senza azione meccanica = niente usura o danni al nastro.
Basso consumo di solvente ed evaporazione ridotta.

Workpiece detection system and filters.

The lacquer recovery and cleaning on the belt - patented. 
No mechanical action, which could damage or wear the belt. 
Low solvent usage and very limited evaporation.

Werkstückerfassungssystem und Filter.

Farbrückgewinnung und Bandreinigung - patentiertes System. 
Ohne mechanische Reibung = keine Beschädigung / Abnutzung. 
Geringer Lösemittelverbrauch dank der kompakten Auslegung.
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Per facilitare e velocizzare l’operazione di cambio colore, è stato creato un 
gruppo esterno alla macchina dove poter effettuare la pulizia “fine” della 
testa di spruzzatura e delle relative pistole.

	Sistema di cambio rapido colore e pistole di spruzzatura DualFast. Questo si-
stema permette di cambiare colore rapidamente in tutta sicurezza. Utilizzando 
il sistema DualFast saranno installate in macchina solamente le pistole richieste 
per la verniciatura del colore prescelto, mentre le pistole degli altri circuiti saran-
no parcheggiate fuori macchina dove potranno essere pulite e preparate per 
essere utilizzate successivamente. In questo modo si elimina il rischio di conta-
minazione da parte del colore spruzzato precedentemente e vengono elimina-
te le turbolenze causate dalle pistole che non vengono utilizzate. Tutto questo 
a vantaggio della qualità, ripetitibilità, minori scarti, minore consumo di vernice e 
minore manutenzione.

To facilitate and speed up the colour changing operation, there is a unit 
outside the machine where the spraying head and relative spray guns can 
be subjected to thorough cleaning.

“DualFast”, quick change system for multiple spray head configuration. 
This system allows you to change colours quickly. With the DualFast 
system, only the required guns will be installed in the machine, while the 
guns of the other circuits are taken out of the machine, where they can 
be cleaned and prepared ready for later use. This eliminates the risk of 
contamination with the previously sprayed colour and eliminates any tur-
bulence caused by the guns that are not being used.
All this is for the benefit of quality, repeatability, far less waste, less paint 
consumption and less maintenance

Um den Farbwechsel zu beschleunigen und erleichtern, wurde eine Reini-
gungsstation außerhalb der Maschine entwickelt, wo der Spritzkopf und 
die Spritzpistolen fein gereinigt werden können.

	Das optionale Schnellwechselsystem «DualFast». Dieses System ermög-
licht es, Farben schnell zu ändern. Mit dem DualFast-System werden nur 
die benötigten Pistolen in die Maschine eingebaut, während die Pistolen 
der anderen Schaltkreise aus der Maschine genommen werden, wo sie 
gereinigt und für den späteren Gebrauch vorbereitet werden können. Dies 
beseitigt das Risiko einer Verunreinigung mit der zuvor gespritzten Farbe 
und beseitigt jegliche Turbulenz durch die nicht benutzten Spritzpistolen. 
All dies ist zugunsten der Qualität, Wiederholbarkeit, und bereitet weit 
weniger Abfall, weniger Lackverbrauch und weniger Wartung



Via V. Necchi, 63 - I-22060 Figino Serenza (CO) 
phone +39 031 7830801 - fax +39 031 781650 - info@giardinagroup.com
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